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@ Many of the models and component parts are unique and original
designs which ore the property of MECCANO. They are profected by
national legislation as industrial designs, trademarks and/or (nEgri hts

roughout many countries. For detailed information, please contact: MECCANO.
Meccano shall have no responsibility for {1) failure to follow instructions, ()
use of parts for any purpose other than us specified in the instructions (11l)
any alteration of any parts or companents. MECCANO respects children’s
snLIy:nII models are tested by :hixen.

® De nombreux modéles et piéces sont des créations originales, propriétés
de MECCANO ef sont protégés par les législations nofionales sur les
dessins et modéles, marques el/ou droits d'auteurs, informati

_

@ Manga modeller och delar bildar en unik och originell formgivnin
skrddnde

vilken ir MECCANO egendom. Dessa modeller och delor &r

genom lagstifining sdsom industriell formgivning, varumirke och/eller
upphovsmannoriitt i ett flertol linder. For mer detaljerad information, var
wanlg och kontokia MECCANO. MECCANO fréntor sg allt ansvar i hindelse
av olycka fill falid ov (1} att ingsinstrukti inte har respek

lll] en annan anvindning av delarna dn den som stér i anvisningen (lll) en
irvanskning eller fﬁrﬁﬁring av delorno. Firetaget MECCAND respekterar
barnsikerheten : modellerna har testats av barn.

@ Useat mallit jo osat ovat MECCANO: n omaisuutta olevaa alkuperiistd
ittelua. Ne ovat kansalli

I foute
merci de contacter ; MECCANO, La responsobilité de MECCANO ne sourait ére
engugée en cos d'occident survenu & la suite (1) du non respect des instructions
de montage (II) d'une utilisation des piéces autre que celle proposée dans
ln notice (111) d'une altération ou de lo modification des piéces. Lo société
MEf{(ANO respecte lo sécurité des enfonts : ses modéles sont festés par des
enfants,

@ Tahlreiche Modello und Teile sind Erfindungen und Eigentum der Firma
MECCAMO. Sie sind durch Inland-Gesetze itber Zei jen und Modelle
sowie Warenzeichen undﬂndel Urheberrechte geschiitzt. Fir zusditzliche
Auskiinfte wenden Sie sich bitte an : MECCAND. Die Firma Meccano haftet
nicht fiir Unfiille, die aus der (1) Nichteinhaltung der Bouanleitung, der :III]
Verwendung anderer ols in der Bauanleitung angegebenen Teile oder der
(IN1) Anderung oder Modifikation der Teile resuliieren. Alle Modelle der Firma
Meccano von Kindern gel d hen den Sicherh

@Numumsi modell e pezzi sono creazion originali della MECCANO &
sono protetfi dalle legislazioni nazionali sui disegni e modelli, morche
o/o diritfi d'autore. Per quolsiasi informozione, vugilime prendere contatto
con : MECCANO. Meccono declina ogni responsbilita’ in coso d'incidenti

ravvenuti in seguito (1) a: non rispetto delle istruzioni di montaggio (11)
ufilizzo dei pezzi per funzioni diverse da quelle previste nel monuale (Ill)
aorozione e/0 modifica dei pezzi. La societa’ MECCANO rispetta la sicurezzo
dei bambini : i suoi modelli vengono testati dai bambini stessi.

®I|nmemsns modelos y peizas son creaciones originales, propriedades
de MECCAND y estén protegidos por lus legislaciones nacionales en lo
que concerne a los dibujos y mm?ulns, marcas /o derechos de outor. Pora
cwalquier informatian, sirvase ponerse en confacto con : MECCANO. MECCANO
carece de responsabilidad en coso de accidente debido o: (1) el incumplimi

isilla lailla suojatiua feallista muotoila,

kkei ja/tai kopiointioikeuksia. Pyyddmme oftomaan yhteyden

MECCANO: han kaikissa asiaan liittyvissd kysymyksissd. MECCANO ei vastaa

eikii kata ista syisti sattunei ksia: (1) ohjeiden vustainen

kokoaminen, {Il) muiden kuin chigessa ehdmmﬁn osien kyttd, [III)Insien

muuntelu fai eri tarkoitukseen kiytts. MECCANO-yhtig huolehtii losten
turvallisuudesto: lapset ova festanneet mollimme.

Vore mun%_e modeller og dele er originole fremstillinger og ejes af
MECCANO Tegninger, modeller, fabrikationsmrker og aphavsret er
lovbeskyttede i hvert land. Yderligere oplysninges kan fas hos: MECCANO.
MECCAND frasiger sig ethvert ansvar, sﬁ;remt c?:ls er sket uheld forérsoget
af {I) ot monteringsinstrukfionerne ke er blevet overholdt, EI) ot delene
er blevet brugt til andre formél, end dem der er beskrevet i
befj iwﬁveiledni {111 eller ot delene er blevet beskodiget eller zndret,
:‘Ia CANO overholder sikkerhedsreglerne for barn: Alle modeller festes of
am.
@ml modellen en onderdelen zijn originele ontwerpen en eigendom
van MECCANO en worden beschermd door de notionale wetg}evimn
op tekeningen en modellen, merken en/of auteursrechten. Voor informatie
elieve contact op fe nemen met MECCANO. De verantwoordelijkheid van
ECCANO is vitgesloten in geval van Il k d uit het niet
naleven van de mnnmqe‘irﬁmrﬁ!s (1), uit het gebruik von andere onderdelen
dan die zoals vermeld in de hnndl'aiding 1) of uit het veranderen of
modificeren van de onderdelen éllll. De firma MECCANO neemt de veiligheid
van de kinderen in acht : de modellen zijn door kinderen getest.

TokA povréha kol aviahhaTikd gival auBevmed, IGiokmoia mg MECCANO ki
npoaTaTEUoVTal and T EBvIkE vojiodeatee yia Ta povTENaTq papkegf Ta

de los instrucciones de montaje (11) una iilizacin de las piezas diferente o
la que se indica en las instrucciones (II1) una alteracion o modificocion de los
piezos. La sociedad MECCANO respeta la sequridad de los niiios : sus modelos
estin probados por nifios.

Ou- doks & pegts s aoghe aiinas, prorioddodes do MECCAN
e siio protegidos pelas legislacdes nacionais relativs aos desenhos e
modelos, s marcas aﬂu aos direitos de qutor. Para qualquer informacéia,
& fuvor confactar : MECCANO. A Sociedade MECCANO ndo poderd ser
responsabilizada pelos acidentes provocados: (1) pela falta de cumprimento
dos instrucdes de montogem {11) pelo uso indevido das pegas ou (I} pelo
modificacdo ou alteragdo dos pecos. A Sociedade MECCANO respeita o
sequranga dus criongos : os seus modelos foram festados por criangos.
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c g
€ Waming: Not suitable for children under 36 months
due to small parts which may constitute a choking hazard.

Smhipara g Tia kde nhpagopia napaxad ancuduvdeite om MECCANO,
H gubivn mg MECCANO dev BeopedeTan 08 NEQITTION aTuyfiatos mou Eyive oUvENEln
{1 oeacyod v ofiyidy ouvagyohdynonc, (1) xphong Tuv Teuyiav Biaoperi and
auTiv ou poveiveTat o oByieg ) KaTaoTpo f ahAay] v Teuayiov. H eraipein
MECCANO aéflerar v copdhein v nadiav: 1a povrEha me Soxiuadovro and naid.
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